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lop6yHoBa EB.
MockoBckuit rocynapcTBeHHbIN 00/1ACTHON YHUBEPCUTET

B3AMMOCBA3b NPEMIOXXEHNA, BbICKA3bIBAHUA U YTBEPXXOEHWNA

AHHOTauus. B cTaTbe paccMaTpyUBaloTCs BONPOCHI B3AUMOCBS3M NPEANI0XEHUS, BbICKa3biBaHNS
1 YTBEPXKAEHNS C TOYKM 3PEHUSA CEMAHTUKU. PacKpbIBAGTCS OTNINYME NPEANOXEHUS U BbiCKa-
3blBaHUs. YTBEPXAEHME ONPefeNseTcs Kak 4acTb 3HAYEeHUs BbICKa3blBaHMs NOBECTBOBATEMb-
HOrO NPEANOXeHus. BblensaoTcs aHanMTMYeCKNe, CUHTETUYECKIE W NPOTUBOPEYNBLIE NPef-
NOXEHNS, a TakXe NepdopMaTUBHbIE U KOHCTATUBHbIE BbICKa3biBAHWS. YTOUYHAKOTCS NOHATUA
CTEepeoTMna 1 NPOTOTUNA, UX pasnuyme. B BbIBOAAX CyMMUPYBTCS, YTO B3aUMOCBSA3b NPELo-
XEHUS, BbICKA3bIBAHMS W CYX/EHWS 04eHb MHOTOrpaHHa, 3aTparuBaeT CTPYKTYpY BblCKa3blBa-
HWif, pa3Hble BIbI PEYEBbIX aKTOB W YCNOBUS X GNAronpusTCTBOBAHMS.

Kntouesble cnoBa: NPeAnoXeHue, BbiCKa3blBaHWe, YTBEPXKAEHME, CMbICNIOBbIE OTHOLLEHMS,
CMbICIOBbIE CBOWCTBA, CTEPEOTMN, NPOTOTUM, NEPHOKYTUBHBIE U UNNOKYTUBHbIE aKTbl, YCIOBUSA
6NaronpuATCTBOBAHMS.

E. Gorbunova
Moscow State Regional University

CORRELATION OF THE SENTENCE,
THE UTTERANCE AND THE PROPOSITION

Abstract. The problems of correlation of the sentence, the utterance and the proposition from
the point of view of semantics are dealt with in the article .The difference between the sentence
and the utterance is considered. The proposition is determined as a part of the meaning of the
utterance of a declarative sentence. Analytic, synthetic sentences and contradictions, performa-
tive and constative utterances are distinguished. The notions of the stereotype and the proto-
type are discussed, their difference is pointed out. It is concluded that the relationship between
sentence, utterance and proposition is very complicated, it influences utterance structure and
types of speech acts.

Key words: Sentence, utterance, proposition, sense relations, sense properties, stereotype, pro-
totype, perlocutionary and illocutionary acts, felicity conditions.

Hacrosmas crarbsa mocBameda B3am- matical structure conforms to the bows

MOCBS3M TaKVX SA3BIKOBBIX IIOHATHI, KaK
npeonosxerue, 6blICKA3bIBAHUE Y YINBePH -
OeHue. JIMHTBYUCTBI MPEJ/IATAIOT CTIENYIO-
11[/1e OIIpefie/IeHNs MPeAI0KeHA.

JI.B. Kayuranckasi ykaspiBaeT, 4To “a
sentence is a unit of speech whose gram-

© Top6yHosa E.B., 2015.

of the language and which serves as the
chief reasons of conveying a thought” [6,
p. 221]. IlpenmoxeHue — 3TO He TONBKO
CpencTBO coobleHns 4ero-mmbo o pe-
aJIbHOM, HO TaK)Xe CPEefICTBO IPOSBICHNA
OTHOILIEHNS FOBOPAILETO K PeanbHOCTHL.
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[Tpodeccop M.A. brox xapakrepusy-
eT npeayiokeHne Kak “immediate integral
unit of speech built up of words according
to a definite syntactic pattern and distin-
guished by a contextually relevent com-
municative purpose” [3, p. 236].

M. Tanmmmna n H. BacuneBckasa pac-
CMaTpMBAIOT IPeIJIOKeHNe KaK eIMHIILY
peunt, KoTopas BbIpa)kaeT Oojee mm Me-
Hee 3aKOHYEHHYI0 MbIC/Ib M VIMEET OIIpe-
[IeTEHHYI0 TpaMMaTH4ecKylo ¢opmy nu
MHTOHALMIO [4, ¢. 259].

OcHoBa oIpeyieneHNii IpefIIoKeHN —
3TO TpeACTaBJIeHMEe ero KaK A3BIKOBOII
eIVHUIIbI, 3aK/TI0Yaollell 3aKOHYEHHYIO
MBICIb ¥ O(OPM/ICHHOI COITIACHO Ipa-
BIJIAM TPaMMAaTHUKIL.

[IpennoxeHnsa  KaaccupuUUpPyOTCS
TIO IIe/IY BHICKA3bIBAHVA 1 II0 VX CTPYKTY-
pe. ITo ey BhICKa3bIBaHVA BBIEIAIOTCA
IIOBECTBOBATe/IbHbIE, BOIPOCUTEIbHbIE 1
BOCK/IMIaTe/IbHbIE TIPeIIO>KeHNA.

[ToBecTBOBATENbHBIE  IIPENTOXKEHNUS
KOHCTaTUPYIOT KaKo-TO (aKT B yTBEp-
AVTENIbHON VM OTPULIATENbHON hopMe.

BonpocuTenbHble OpeoKeHUs Mpey-
CTaBJIAIOT COOOII BOIIPOC.

IlopenuTenbHble NPEIIOKEHUA CITy-
KaT [ TOTO, YTOOBI ITIOOYAUTD Ye/loBeKa
4TO-TO CAE/IATh, IO3TOMY OHU BBIPXKAIOT
BOIIPOC, TPOCHOY, ITpeIoKEHMe.

BocknuiarenbHble IpeIo>KeHns Bbl-
PaXKaloT SMOLMM VMM YYBCTBA.

ITo cTpykType mpocThle IpeIoKeHN
MOTYT COCTOATD U3 OJHOTO W/IM [IBYX 4JIe-
HoB. Ec/n pejyio>keHne cocTouT U3 AByX
4JIeHOB, OHO MIMeeT IOfi/IeXKalllee 11 CKasy-
emoe. Ecri mpenyioxxeHne coctout us op-
HOTO 4IeHa, Mbl HE MOXXeM Ha3BaTb 3TOT
4IeH HU MOJJIKAIMM, HU CKas3yeMbIM,
HO HECMOTPSI Ha 3TO, IIPeJIOKEeHIe MMe-
€T CMBICTI, TaK KaK OTCYTCTBYIOLIMII 4/IeH
JIETKO BOCCTaHAB/IMBAETCA 110 KOHTEKCTY.
I[Ipemnoxxenne — 310 He usMyeckas Be-

mM4MHa M He (uamdeckmii 06beKT, OHO
HOCTUTAETCs AOCTPAKTHO KaK CBS3b CIIOB,
COENMHEHHBIX BMeCTe, COIVIACHO TIpaM-
MaTU4ecKyM IIpaBWIaM s3blka. IIpemo-
JKEHJe MOXKeT OBITb IpefCTaBIeHO Kak
ujieanbHasl CBA3b CJIOB, KOTOPAs 3aTeM pe-
a/u3yeTcs B BBICKa3bIBAaHMAX. BbicKkasbl-
BaHME B OT/INYME OT IPEIIOKEHNS — 3TO
4acTh (OTPe30K) pedy OffHOTO Ye/OBeKa,
IO ¥ TIOC/Ie KOTOPOJI IIPOMCXORUT MOTYa-
HJIe CO CTOPOHBI 3TOTO Ye/loBeKa. Bricka-
3bIBaHNeE — 3TO VICIIO/Ib30BaHVe KOHKpPeT-
HBIM Y€TIOBEKOM B OIIpefie/IEHHOM C/Tydae
YacTM A3bIKA, TAKOV KaK PsAJ IpemIoxKe-
HIT, offHa pasa WM OFHO CI0BO. Bricka-
3bIBaHUe — 9TO He puU3MYecKye COObITHS, a
cobpiTHs adpeMepHble. B ceMaHTHKe HYX-
HO OIpefie/INTDb Pa3HNUITY MEXK/1y BBICKa3bl-
BaHMAMU M IpejIoKeHnsAMI. B oTmmune
OT TPeNJIOKEeHNs, YacTU IpeyIoKeHN,
TaKye Kak ¢ppasbl WM CTI0BA, a TAK>Ke BBI-
CKa3bIBaHUsA, BBINEIAIOTCA KaBbIYKAMU,
HanpuMep: «He went there» — aTo npemo-
>xeHue, «Go there» — 3TO BbICKa3bIBaHME.
Kpowme Toro, BbicKasbIBaHMe IIPOMSHOCKT-
CsI C OTIPEJeTIEHHBIM aKI[EHTOM, a TIPefIo-
YKEeHIe acCOLMMPYeTcs ¢ POHETUIECKUMMU
XapaKTePUCTUKAMM, TAKMMU KaK aKI[eHT
¥ Ka4eCTBa rojIoca, TONbKO Yepes Ipoliece
BBICKA3bIBaHNUsA, IPOM3BOAMMBIN  KOH-
KPETHBIM YeTIOBEKOM.

[TpenyoxeHne — 3TO rpaMMaTUYECKN
odopMIeHHas CBS3b C/IOB, BBIPaXKAIOLIast
KOHKPETHYIO MBICTIb. BbICKkasbIBaHMsA, B
TOM YJIC/Ie KOPOTKIEe Qpasbl VN OT/eNb-
HbIe CJIOBA, IIVPOKO MCIONb3YITCA B 00-
mennu. Ho abcTpakTHas nzes npejioxe-
HIA — 5TO OCHOBA [/IA IMOHMMAHMA JaXKe
TeX BBIPQXEHMIT, KOTOpPble He SBJIAIOTCS
npeIoKeHNsAMI. B 6onblmHCTBe cy4a-
eB 3Ha4YeHVe KOPOTKUX (pas I OTHE/b-
HBIX CJIOB MOXKET OBITb IIPOAHA/TN3UPOBA-
HO, €C/IV pacCMaTpyUBaTh MX HEHOTHBIMU
BepCUAMM LIeJIBIX TIPETOXKEeHMIL:
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Hostess: “Would you like tea or
coffee?”

Guest: “Coffee, please” (3akoHYeH-
Hoe npemnoxenne — “I would like coffee,
please”) [5, c. 19].

B 3HavyeHMsX 3aKOHYEHHBIX IIPeHIO-
JKeHUIT 3aKTI0YAIOTCS YTBep)KAeHMs, a
TIOHATUE YTBEPXKJEHMS — 9TO OCHOBHOE
TIOHATYE CEMAHTUKI. Y TBepXKEHME — 3TO
Ta 4acTb 3HAYeHNs BBICKA3bIBaHN IIOBe-
CTBOBATEe/IbHOTO IIPeIIOKEeHNsI, KOTOpas
OINCBIBAeT Kakoe-To cocTosiHyme fen. Co-
CTOsIHME Jie/l OOBIYHO BK/IIOYAeT B CeOs
LA WIA TIPeSMeTSI, IpefCTaB/IeHHbIe B
aToM npemoxernyu. Korga rosopsuit
IPOM3HOCUT IIOBECTBOBATE/IbHOE IIpeli-
JIOKeHNe, OH OOBIYHO OTCTamMBaeT YT-
BepkpeHue. IIpaBuibHbBIe yTBepXKAeHMS
COOTBETCTBYIOT (pakTaM. JIOKHbBIE YT-
BEP)XKJIEH!sI He COOTBETCTBYIOT (aKTaM.
ITpaBuibHOe yTBepxaeHue — There are
crocodiles in Africa. JIo>)xHOe yTBepXK/ieHue
— Russia is uninhabited by human beings.

MbI paccMOTpenyt TOMbKO HMOBECTBO-
BaTe/IbHble IIPEJIOKEHNs], HO YTBepPXK-
[eHusl BK/IIOYEHbl TaKKe B 3HAYeHUe
IPYTUX BUJOB IIPEIOKEHNUIL: BOIPOCH-
TeJIbHBIX 1 OBeMUTeNbHBIX. Korma roso-
pALIMIT IPOUSHOCUT IIPOCTOE HOBECTBO-
BaTe/IbHOE IIPEIOKeHNe, OH OTCTalBaeT
cBoé yTBepxaeHme. Korpma roBopsiimit
IPOUSHOCUT BOIIPOCUTEIBHOE WU IIO-
BE/UTE/IbHOE IIPeJIOKEeHIe, OH MOXKeT
YHOMSIHYTb YaCTUYHOE YTBEP)KIEHNE, He
OTCTanBasi ero IpaBoTYy.

Hazmo oT™MeTnTh, YTO yTBEp)K/EHN, B
OT/IM4Me OT IPEeJJIOXKEHIIl, He/lb3s1 OTHe-
CTH K KAKOMY-/I1100 KOHKPETHOMY SI3BIKY.
IIperioxkeHns1 B pasHBIX A3bIKaX MOIYT
COOTBETCTBOBATb OJHOMY ¥ TOMY Xe yT-
BEPIK/ICHIO, eCTIM [1Ba IIPeJ/IOXKEeHsI 5IB-
JIAIOTCS TOYHBIM IIEPEBOLOM [IPYT APYTa,
Hanpumep: English - I am cold. French -
J'ai froid v German - Mir ist kalt .

YacTo BO3HMKAET BONPOC: BO3MOXKEH
7Y COBepLIEHHBINI nepeBon? B Hekoro-
PBIX CITy4asX JIOTUYHO YTBEPXKMAATh, YTO
3TO BO3MOXXHO.

YTBepKeHne — 3To abCTpaKIys, KO-
Topas GpopMMUpyeTca pa3yMOM OTHE/IbHO-
ro 4yenoBeKa. B aToM cMbIcie yTBepXKze-
HJE — 3TO OO'bEKT MBIC/IV, TaK KaK MBICTIN
00pasyroTcs My TéM YMCTBEHHBIX ITPOLIeC-
COB KOHKPETHOTO 4el0BeKa, B TO BpeMs
KaK yTBEPX/EHNUA OOIIeTOCTYIHBI, OHM
MOTYT OTCTaMBaTbCs PasHbIMM JIIOIbMIMA.
Bonee Toro, yrBepxpeHne — 3T0 He IIPO-
11eCC, a MBIC/Ib — 3TO IIPOIECC, IIPONCXO-
JAIMI B TOI0BE KOHKPETHOTO Y€/IOBEKA.

IIpennosxeHnsa MOryT OBITH aHATUTH-
YEeCKUMU Y CUHTETUYECKMMMU. AHAINTU-
4yecKoe IPETIOKEeHNe — 3TO BCET/ja MpaB-
IMBOE NIpeJIOKEHME, VICXOiA U3 CMBIC/IA
3aK/IIOYEHHBIX B HEM c10B. CUHTeTMYe-
CKO€ TIPEJIIOKeHNe MOYKET OBITh IIPaB/y-
BBIM, /100 JIO>KHBIM.

CpaBHuM paBa npennoxenus: All cats
are animals u Mike is from Moscow. I1ep-
BO€ IpEIOKEHNE ABNAETCA aHATUTUYe-
CKUM, TIPaBIMBOCTDb C/IeyeT U3 CMBIC/IA
CloB — cat u animal. Bropoe npenoxe-
HI€ CHMHTETUYECKOE, TaK KaK B CMBbICTIE
cnoB Mike u Moscow HeT HUYETO Cyllle-
CTBEHHOTO, YTO JIeIAeT 3TO NpeJJIoKeHIe
HPaBAUBbIM WX IOKHBIM.

Kpome Toro, ecTb npefjioxxenus, Ko-
TOpble MOXXHO Has3sBaTb INPOTUBOPEYN-
BbIMI. IIpoTuBOpeunBOE mpepioxeHme
- 3TO IIpelJIOKEHMEe, KOTOpOe Bcerza
ABJIAETCA JIOXKHBIM, MCXOMA U3 CMBICTIA
HPUCYTCTBYIOIIMX B HEM C/OB. Takum
006pa3oM, IpPOTMBOpEUYMBOE IPefIoKe-
HI€ — 3TO CBOEro pojja MPOTUBOIIOCTaB-
JIeHMe aHaJIUTUYECKOMY IPENIOXKEHNUIO.
Hanpumep, «Komka - ato ppykT» — 310
HPOTUBOPEYNBOE MPEJIOKEHNE, OHO AB-
JI1€TCA JIOKHBIM, MCXOJA U3 CMBIC/IA CTIOB
«KOIIKa» 1 «PPYKT».
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AnanuTnyeckue IpenoKeHusa MOTyT
OBITb 00pa30BaHBI U3 MPOTUBOPEUNBBIX
HIpeJIOKeHNIT, ¥ HA060pOT, IyTEéM BHe-
CeHIA WIN YaJeHNs OTpUILIaTe/IbHOI Ya-
CTUIIBI «NOt».

PaccmarpuBas aHanuTUYecKue, CUH-
TeTu4eckye ¥ IpOTUBOpeYNBbIe IPENIO-
JKeHUA C TOYKM 3peHMUs UX IPaBAUBOCTH,
HeOOXOAMMO OTMETUTh, YTO IIOBEIU-
Te/IbHble ¥ BONPOCKUTENbHBbIE IIpelIo-
JKEHUsI He MOTYT OBITb HY JIOXKHBIMMU, HU
NIpaBAUBBIMHU, ¥ TIO3TOMY OHM He MOTYT
ObITb aHAMUTHYECKMMM (TaK KaK OHU
He MOTYT OBITb IPaBAMBBIMM) VIV CYUH-
TETUYECKUMI, TaK KaK CUHTETUYECKNE
HIpeNIOKeHNs NPUOOPETAIT  CMBICT,
eC/yl OHM IPOTMBOIIOCTABJAIOTCSA aHa-
JIUTUYIECKUM.

CuHTeTMYecKye IpenioKeHus ABJA-
I0TCS TIOTEHIIMATBHO MHPOPMATVBHBIMU
HpEIOKEHNAMI B OOBIYHBIX CUTYaI-
AX, B TO BpeMA KaK aHaIUTUYeCcKMe U
[IpOTUBOpPEYMBbIE TPENIoKeHNsA He AB-
NAI0TCA MHGOPMATUBHBIMU I TI060T0
YyejsloBeKa, KOTOPBII y)Ke 3HaeT 3HaYeHUe
MIPUCYTCTBYIOUINX B HEM cl1oB. HecMoTps
Ha TO, YTO JIMHTBMCTOB, M3y4aloOLUX Ce-
MaHTUKY, IPUBJIEKAIOT IPOTUBOPEYMBbIE
IIpeJIOKeHN I, OHY NPOABIAIOT MHTepec
IJIaBHBIM 00pa3oM K OCHOBAM eXKeIHEeB-
Horo o6menus. Jlrogyu MoryT obujarbcs,
B OCHOBHOM JCHONB3ysd MHGPOpPMATUB-
Hble CUHTeTMYeCKUe IpeIIO’KeHNsd, Tak
KaK OHM COIVIAIIAITCA CO 3HadYeHNeM
NpUCYTCTBYOUIUX B Hux cioB. Ilonsa-
TUS AHAUMUYeCKULl, CUHmMmemuvecKuil u
npomugopeuoiii IPUMEHVMBI K OTAe/Tb-
HBIM TpeIOXKEeHNUAM. AHaTUTUYHOCTD,
CUHTETUYHOCTb U IIPOTUBOPEYMBOCTD —
3TO CMBIC/IOBbIE CBOJICTBA IIPEJIOXKEHUIA.
Cy1uiecTByeT B3aIMOCBSI3b MEX/y CMBbIC-
JIOBBIMU TPEUIOKEHNAMU U CMBICTIOBbI-
My _cBovictBamy. CMBICTIOBbIE CBOJVICTBA
Ipef/IOKeHNI!, HaIpuMmep, aHAIUTUY-

HOCTD, 3aBJCAT OT CMBIC/IOBBIX CTIOB 1 OT-
HOILIEHNIT BXOJAIVX B HUX C/10B. CMBIC-
JIOBble OTHOIIEHUA MeXJy, HalpuMep,
TepMUHAMU Man ¥ human HOCAT Ha3Ba-
HJI€ TMIIOHVIMILA.

CMBbIC/IOBbIE OTHOILIEHNUA MEXJy Tep-
MMHAMIU man U woman — 5TO AaHTOHM-
mua. CMbICTIOBasg CTPYKTypa S3blKa —
CBOETO POJia CeThb, B KOTOPOJ CMBICIT OfI-
HJIX 3/IeMEHTOB IIPAMO MM KOCBEHHO CO-
OTHOCUTCA CO CMBICTIOM BCEX OCTAJIbHBIX
37IEMEHTOB.

3HaHMe TOBOPAIINM CMBICTIA TEPMIHA
obecrednBaeT BO3MOXXHOCTb pacIINpe-
HMA 3HadeHMsA. Pacimmpenme — 310 pAaf
BCeX IpeACcTaBNUTeNell, K KOTOPbIM 3TOM
TEPMUH MOXeT ObITb afleKBaTHO IpU-
meHEH. Hampumep, paccMorpeHme Tep-
MMHa Window — 3TO pasHble BUIbI OKOH,
CyLIecTByIoOLMe BO BceneHHoM. Ompere-
JIeHNe, TaHHOe B CI0Bape, MOXET OBITb
HOJIE3HO IS TOTO, YTOOBI IOHATD, 4TO
TaKoe cat, ¥ 4TO He ABJIACTCA cat, UICXOfA
13 BCeX IpefcTaBuUTeNnel aToro popa. Jlna
TOTO YTOOBI HOHATH B3aVIMOCBA3b MEXIY
TEPMIUHOM U €TO PaCIIMPEeHNeM, PaccMo-
TPUM TIOHSATHE «HEOOXORMMOE YCTIOBIE»
M «JOCTATOYHBII psAfL ycrnoBuit». Heobxo-
IVIMOe YCIIOBUeE JIA CTI0Ba — 3TO YC/IOBYe
VIV KPUTEPUIl, HEOOXOIVMBIN [/ TOTO,
4TOOBI IPaBUIbHO OIpPENeNUTb HaHHOE
CTI0BO.

OCTATOYHBIN DA CIIOBUNL 1A
CMBICTTa CJIOB — 3TO PAJ, YCIOBUIl VN
KpUTEpMEB, KOTOpPbIE TOCTaTOYHBI JIA
TOTO, YTOOBI FAPAHTUPOBATD IPABUIbHOE
ompepeneHne faHHoro cnosa. Hanpumep,
ms cnosa square “four-sided” — aro ne-
06Xo1Moe YCIoBMe, TaK KaK JJIA BCero,
YTO MOXKET Ha3bIBAaTbCA square, IpuMe-
HuMo ycnosye “four-sided” “Plane fig-
ure, four-sided, equal-sided and contain-
ing right angles” — aTo focraTouHsli psx
YCTIOBMIL IJIS CTIOBA square, TaK KaK eCiu
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9TO-TO COOTBETCTBYET ITUM YC/IOBMSAM,
rapaHTupyeTcs, 4Tto ato square. “Four-
sided and containing right angles” — aro
HeJJOCTAaTOYHBII Psifi YCIOBMUIT /IS CTIOBa
square. MHorue cnoBa, 0603HavawoLINe
IpefMeThl HeKBapaTHOI (OpMBI, COOT-
BETCTBYIOT STVM YCTIOBUSIM.

OueBNAHO, YTO MbI yCTaHABIVBaEM
YCIOBUSA /ISl CTIOB C TOYKY 3peHMsA [pY-
TMX CTIOB B s3bIKe. MBI MOXKeM CKas3arb,
4TO animal u cat ceMaHTUYECKM COOTHe-
CeHBbI B TOM CMBbIC/Ie, YTO IIPMMEHIMOCTD
JUIs1 IIEPBOTO CI0BA — HEOOXOMMOe YCII0-
BJI€ [/ IPYMEHVMMOCTY BTOPOTO C/IOBa,
TaK KaK HMYTO He MOXKeT OBITb KOUiKOll,
€C/IVL OHO He SIB/IAeTCSI )KUBOTHBIM.

Vpnest ompepenieHysi CloBa BaKHa B
aspike. C OfHOJ CTOPOHBI, HAlO IpU-
3HATh, YTO PAJ HEOOXOAMMBIX M JOCTa-
TOYHBIX YC/IOBMII B SI3bIKE, YTOOBI OXBa-
TUTb BCe Pa3HOBMAHOCTY JAHHOTO CJIOBA,
He MOXKeT ObITb mpefpcTasieH. C apyroit
CTOPOHBI, HEKOTOpbIe  OIIpefe/IeHNs,
IpefIOKeHHbIe CTIOBApsIMI, HECMOTPSI Ha
VX HECOBEPILIEHCTBO, OXBATHIBAIOT OO/Ib-
I0e KOJIMYeCTBO PasHOBUEHOCTEN 1,
dbakTidecky, HeOOXOAMMBI IS TIOHMMA-
HIA 3HaYeHMs c7I0Ba. Eciii Mbl He MOXKeM
[aTh TIO/HbIE OIpefe/eHNs 3HAYeHUIT
BCeX C/IOB B 53BIKe, TO, 110 KpaiiHeil Mepe,
MbI CMOXKEM BBIJIE/IUTh HEOOXOLMMbIe 1
JIOCTATOYHBIE YCIOBMS /IS MX 3HAUECHMIL.
Bymer 6maropasyMHbIM IpPeRIOIOKNUTb,
9TO TOBOPSAIMIT Ha KAaKOM-TO S3bIKe
VIMeeT B CO3HAHMM He TOJIbKO MOHATHE O
CMBIC/Ie C/IOBa, HO U ero crepeorni. Cre-
PEOTHII C/IOBA — 3TO [epeyeHb TUINYHBIX,
XapaKTepHBIX OCOOEHHOCTel, KOTOPBIi
MOXeT ObITb IPUMEHEH K JaHHOMY CJI0-
By. Tak, cTepeorun cnosa cat 6yzer npu-
MmepHo TakuMm: Quadruped domesticated,
either black or white, or grey, or tortoise-
shell, or marmalade in colour, or some
combination of these colours adult spesi-

mens about 50 cm long from nose to tip of
tail, furry, with sharp retractable claws etc.
CrepeoTu cBsA3aH ¢ IPOTOTUIIOM, HO 3TO
He OffHO 1 TO Xe. [IpoToTun — 310 THImIY-
HBII1 ITPeJiCTABUTE/NDb PACIINPEHHOTO 3Ha-
geHusA. [IpOTOTHI KOIIKY — 3TO KaKasg-ToO
omnpepenéHHasA KOIIKa, TOTAA KaK CTepeo-
THIT KOLIKM — 3TO ITepeyeHb XapaKTepHbIX
0COOEHHOCTENl, KOTOpble OIpefie/IeHbl
mia nporotuna. CTepeoTH coBa MO-
XKeT MMeTb PsAJ 0COOEHHOCTell (OTTEHKM
OKpaca TUINMYHBIX KOIIEK), HO VHJVBU-
lyaJIbHBIl IIPOTOTUII STOTO CI0Ba OyfeT
3aHMMATh OIIpPelleIEHHOE MECTO B 3TOM
psany (HanpuMep, 4€pHbiii). [Ipyrum Bax-
HBIM pas3/idyieM MEXIY CTepeoTHUIIOM U
IPOTOTUIIOM SABJIAETCA TO, YTO TOBOPSA-
Ui MOXKET XOPOLIO 3HAThb CTEPEOTUII
KaKOTO-TO CJI0Ba, Hampumep, ghost, HO B
JIeICTBUTEIBHOCTY He ObITb 3HAKOMbIM
U He BCTPeYaTb KAKMX-TMOO €ro MmpoTo-
tumoB. Iloce paccMOTpeHNs OCHOBHBIX
HOHATUI TPEIIOKEeHNA MbI IOCTapaeM-
Cs OIpeNeNUTh Pa3HUIY MEXAY MOCTYII-
KamMu u pedbto. IlocmoBuua «mocTynkn
rOBOPAT TpoMYe, YeM CTI0Ba» He BCeTia
OTpakKaeT JeCTBUTENbHOCTb. VIHorma
pedb AB/IAETCA [IENICTBUEM, @ A3BIK HETlo-
CPEICTBEHHO MCIIONb3YeTCs I BOCIIPO-
u3BelleHNsA Kakoro-to peiicteuaA. Korpa
TOBOPAIVIT IIPU OIpefeNéHHbIX 00CTO-
ATENbCTBAX BOCIPOM3BOANT BbBICKA3bI-
BaHMe, cofep)Kallee YHIOMSAHYTbIe BbI-
pakeHMsA, OH BBIIOJHAET ONpele/IéHHOe
JeJiCTBUE, YIIOMAHYTOE JeiicTBME. YIIOo-
MMHaHME VI CChUIKA — 3TO TUIMYHBII
JIMHTBUCTUYECKUIT aKT. [Jpyroit 1uHIBK-
CTUYECKUIT aKT — 3TO yTBEp>KJeHMe. AKT
YTBEp)K/IeH!s BBINOMHAETCA, KOTAa Io-
BOPAIINII TIPOM3HOCUT YTBEPAUTEIbHOE
IpeyIoXKeHNe, KOTOpoe MOXeT OBbIThb Kak
IpaBAVBbIM, TaK M JIOKHBIM, 1 6epéT Ha
cebs ONpeNeN€HHYI0 OTBETCTBEHHOCTD
WM 0053aTeNIbCTBO ITIepef CITyIIaTeneM,
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4TO OIpefie/I€HHOe COCTOSHME Jiel VN
CuUTyalus CyljecTByeT B Mupe. Ecmy Mbl
ckaxeM Mike is in the sitting-room, TO Mbl
YTBEp>KIaeM ¥ TOBOPUM CITYILIATEII0, YTO
B peaJIbHOM MMpe CyIIeCTBYeT CUTyaLus,
B KOTOPOI1 4e/ioBek 1o uMenu Mike Haxo-
[UTCS B KOMHATe, OIpefe/IéHHOI YoM -
HYTBIM BbIpa>KeHMeEM Sitting-room.
bonpmuucTBO  Yy4YEHBIX, 3aHMMAIO-
muxca mnpobreMaMy CeMaHTUKH, YT-
BEP)K[JAIOT, 4TO I 3HAYEHUIl IIpemjIo-
KEHMIT ¥ BBICKa3bIBaHMII OOJIBIIYIO PO
UTPaeT COOTBETCTBYIE MEX/Y IpefIoxKe-
HMAMY, BBICKAa3bIBAHUAMY U pPeabHbIM
MupoM [2]. Orta Touka 3peHus ObIa Ha-
3BaHAa ONUCAMENbHLIM  3a07yHOeHUeM
(descriptive fallacy) v BIiepBble BBICKa-
3aHa J[x. JI. OctuHOM Ha nexuun B Iap-
BapacKoM yHMBepcurere [1].
OmnucarenbHoe 3abmyxjeHne — 3TO
TOYKa 3PEHMsA, COIIACHO KOTOPOU eIVH-
CTBEHHas IIe/Ib YTBEP>KIEHNA — ONICaHUe
KaKOro-TO COCTOsAHMA Jen. B cooTBer-
CTBUM C 3TOJI TOYKOI 3pEHM, eAMHCTBEH-
Has 1e/Ib BbICKa3bIBaHMA Mike is in the sit-
ting-room — 3TO ONMCaHMe OIIPeeIEHHOTO
MOJIOKeHus fen u He Oonee Toro. Jleit-
CTBUTEJIbHO, 9/IeMEHT ONMCAHMA BK/IIOYEH
BO MHOTVE BBICKa3bIBaHMA, HO OINMCaHNUe
He JaéTCs TONbKO Pajiyi CaMOTO OIVICAHMAL.
B KaxJoM BBICKa3bIBaHUM eCTb Ooree
DIyOOKas Ije/lb, OHO TOBOPUT O KAKOM-TO
mevicTBMM, Haripumep: My son has broken
my favourite vase — >xanoba; It is raining
cats and dogs - mpemynpexpaenue; You
are stupid — ockopbnenue. Baxunas gactp
3HAYEHNA BBICKA3bIBAaHMII — 3TO TO, 4TO
TOBOPSAIINIA Jie/laeT, BbICKasbiBas ux. JKa-
n06a, ImpenynpexueHne, ocKopbnenne —
3TO BUJIbI 3HAYEHNA BBICKA3bIBaHMA, a He
3HAYEHNA PeIOKEHNA.
[IpOTMBOMONO>KEHHBIM ABAECTCA TO,
4TO MHOTHE JIefICTBMA MOTYT OBITb BBI-
TIOJTHEHBI TPy TToMo1y croB. HekoTtopsie

IeVICTBYIA MOTYT OBITH IPOU3BENEHbI TNO0
Py HOMOLIY (PUBMIECKMX CPEICTB, TAKMX
KaK, HalpuMep, >KecTbl, MO0 myTéM co-
OTBETCTBYIOLIMX BbIcKaspiBaumit. Cp.: [
congratulate someone by a pat on the back.
I can appreciate someone by uttering « Well
done». CrienoBarte/IbHO, IPU MOMOLIY YT-
BEPAUTEIbHBIX BbICKA3bIBAHWII HE TOTBKO
OIVCBIBAETCS KAKOE-TO COCTOSIHME JIeTT, HO
¥ BBINOJIHAIOTCS [J€CTBYUA. DTO OCHOB-
HOe pas/imuye MeXAy HnepdopMaTyBHbI-
MM BBICKA3bIBAHVAMI U TIPE/IOKEHMAMNU
¥ KOHCTaTMBHBIMU BBICKAa3bIBAaHMSAMIU U
npemoxernamu. [lepbopmaTuBHoe BbI-
CKasbIBaHJe — 9TO BBICKAa3bIBaHNUE, KOTO-
poe [IeICTBUTE/IBHO OIMCBIBALT [ICICTBIE
VI O[JHOBPEMEHHO BBINONHSIET €ro. I prom-
ise to help you - sto mepdopmarusHOe
BBICKA3bIBaHNe, TaK KaK, IIPOroBapyBas
3TO MpeIOKeHNe, TOBOPSILINIL [e/aeT
TO, YTO BBbICKa3bIBaHME OIMCBIBACT, T.e.
obemaer momoub ciaymareno. Hampo-
TUB, BbICKasbiBaHue He promised to help
me OMUCBIBaeT ObOellaHue, HO He SIBJIsgeT-
cs1 oberjaHneM Kak TakoBbIM. Takum 06-
Pa3oM, 9TO BbICKAa3bIBaHNE He BBIIIOIHAET
OJfHOBPEMEHHO TO, YTO OIVCBIBAET, ¥ He
SABJIAETCS, C/IEOBATENbHO, ITephOpMaTUB-
HbIM. DTO BBICKa3bIBaHNUE SIBJIETCS KOH-
cratvBHbIM. KOHCTaTMBHOe BbICKa3bIBa-
HIE — 9TO BBICKa3bIBaHIE KOTOPOE fie/iaeT
yTBep)KeHue (4acTo 9TO BBICKa3bIBaHIE
II0BECTBOBATE/IbHOTO ITIPeIOKEHIsT), HO
He BBIIIONHSET ero, Hanpumep: I am trying
to open the door.

MHore nepdopMaTiBHbIE BbICKA3bI-
BaHW COflep)KaT MecTouMeHne «I», 3a Ko-
TOPBIM C/IefyeT OIpee/IéHHbIIT I7IaroN B
HacTosIeM BpeMeHI. Takyue rarosst (fo
sentence, to apologize, to promise), KOTO-
pble OIMCHIBAIOT PeYeBble aKTBI, SIB/IIOT-
cs1 mepOpMaTUBHBIMY, TaK KaK OHU Jie-
JIAI0T BBICKa3bIBaHMe IIepHOPMATUBHBIM.
MHorue nep¢dopMaTiBHBIE I7TATOIbI MC-
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IO/Ib3YIOTCSI B CTAH[JAPTHBIX BbIPAXKEHM-
SIX, HaIlpuMep, B 001IIeCTBEHHBIX [IepeMo-
HMAAX (I71aro7 to pronounce — B cBafie6HOI
nepemonun: “I pronounce you man and
wife”). OgHako He Bce epopMaTuBHBIE
IJIarO/Ibl COYETAIOTCS C MECTOMMEHVSIMU
IIEPBOTO NI} €VIHCTBEHHOTO YNC/Ia, Ha-
npuMep, B npeioxeHun You are hereby
forbidden to go out of the flat. [Insa Toro
4TOOBI TIPOBEPUTD, SBISETCA JIM BbI-
CKasplBaHMe Nep(HOPMATUBHBIM, HY>KHO
BCTaBUTb C/I0BO hereby; ecii B 9TOM BBI-
CKa3bpIBaHMM CMBIC/I COXPaHsETCs, TOTfa
OHO sIB/IAETCS IepPOPMATHUBHBIM.

B BbICKa3bIBaHMM MOXKHO BBIIETUTD
iBa BUJja aKTOB: MEPIOKYTHBHbIE U WII-
TOKyTUBHBIe. [Iep/IOKY TUBHBII, M/IY 9MO-
IMIOHAJIbHBIN, PEYeBOIl aKT, BBIIOJIHsAE-
MBIil TOBOPSIIVM B BbICKAa3bIBaAHMUI — 3TO
aKT, mpousBosmuit a¢pdexr Ha crylIato-
wero. Hampumep, ecnu roopsAwmit mpo-
usHocut There is fire in your house, 910 Mo-
KeT BBI3BATD Y C/IyLIATE/IS TAHNUKY, KPUK 1
T.1. Ilep/IOKy TVBHbIE aKTbl, B OT/INYME OT
IPYTUX, 4aCTO OBIBAIOT CTy4dailHbIMU. V-
JIOKYTUBHBIN, VI TTOOYIUTENbHbINA, aKT,
BBINIO/IHsI€MbII TOBOPSAILMM B BbICKa3bIBa-
HIY — 9TO aKT, PACCMAaTPMBAEMBII C TOYKI
3peHNs1 3HAYeHVIsI BBICKa3bIBaHIS BHYTPK
TPaJMIMOHHON CUCTEMBI COLIMA/TIbHOTO
B3auMogeitcTBysA. I106yanTe/IbHbIe AKTHI —
3TO aKTBI, ONpeferisieMble COLMATbHbIMM
00ObIYasiMIL, TaKue Kak, Halpumep, o0BMu-
HeHUe, NpU3HaHNUe, M3BMHEHMe, Xano0a,
IPUBETCTBME, IIPEJIOKEHMEe, II0XBAIa,
6rmaropjapenne, obemmanue u xp. Voky-
TVUBHBII aKT B BBICKa3bIBAHUM — 3TO aKT,
HaMe4YeHHbI/1 ¥ KOHTPOIMPYEMBIl IOBO-
PAIMM, ¥, €C/IU OH O4YeBMIEH, OH CYIle-
CTBYeT IJIA TOTO, YTOObI CHOPMIPOBATH
BBICKa3bIBaHNe, TOIA KaK IIepIOKyTHB-
HBI/l aKT, BBINO/IHJEMBII B BbICKa3bIBa-
HIY, He BCeIfla HaMedeH M IOTHOCTBIO
KOHTPO/IUPYETCsl TOBOPSIIIMM U OOBIYHO

ObIBaeT OYEBMHBIM TOJIBKO IIOCTIE COBEP-
IIEHVS BBICKa3bIBaHUA.

bonee mpyuBBIYHO TOBOPUTH O YesO-
BeKe, IBITAIONIeMCs BBIIOTHUTD II€PIIO-
KyTUBHBI/I aKT (TIBITaTbCA 3a0aBiIATD,
IIOKMPOBATh WIM HafoelaTb KOMY-JIV-
60), 4eM O 4eloBeKe, IbITAIOI[EMCS BbI-
HOJHUTD WIIOKYTUBHBIN aKT (IIBITaThCA
U3BUHNUTBCA, MIPEJIOKNUTD YTO-TO KOMY-
TO WIM IIOXKAJIOBaTbcsA O 4éM-To). Ha-
HIpuMep, aKT obOpalieHus K KoMy-mmbo
ABAETCA WIIOKYTUBHBIM, TaK KakK 3TO
TO, YTO TOBOPSAILVIT MOXET PEIINUTDb CaM.
Cnymamomuil B pedyeBOil CUTyalluy He
MO>KET PeIInTb: OBITh OOPAIIEHHBIM WMIN
HeT, XOTA OH MOXXET UTHOPMPOBATb WM
He 0CO3HaBaTb, YTO K HEMY 00palaloTcs.
AKT yOexeHNs KOro-TO B YéM-TO ABJIA-
€TCsl IepIOKYTUBHBIM, TaK KaK IOBOPS-
U1 He MOXXET ObITh YBEpeH B TOM, 4TO
oH yb6emut cnymatomero. CiryInaromii
caM pemraeT, ObITb eMy YOeX/IEHHBIM B
4€M-TO MU He OBITb.

PaccmaTpuBas WIZIOKYTHBHbIE aKTBI,
MBI He MO>KeM He OTMETUTD YCIIOBUA, IPK
KOTOPBIX OHM BBIITOTHMMBI. YC/IOBUA 61a-
TONPUATCTBOBAHMS WY YCHENIHOCTU —
3TO TaKue yC/IOBYA, IPY KOTOPBIX MIIIO-
KyTUBHBI/I aKT MOXET OBITb BBINIOTTHEH
IO/KHBIM 06pasoM. OfHO U3 yCIOBUIt
JUIA aKTa IpUKasa — TO, YTO TOBOPSAIIVIA
JIO/DKEH MMeTDb OOUIbIINIT aBTOPUTET IO
CpaBHeHMIO co cymarommm. Ecmn cy-
HIAOMINII TOBOPUT HadajabHUKY «Open
the window», B aTOM ecTb onpepenéHHast
HeyMecTHOCTb. Ho ecnmm HavyanbHUK To-
Boput cnyuraomemy “Open the window”,
3TO O/1aTONPUATHAS CUTYaIVA.

B 3axioueHne MOABITOXIM, YTO B3a-
MIMOCBSA3b IPeJIOKeHN s, BbICKa3bIBaHNA
U CYXJIeH!A OYeHb MHOTOTPaHHa, 3aTpa-
TMBAaeT CTPYKTYPY BBICKA3bIBaHWIL, pa3-
Hble BUJIbI PEYEBBbIX AaKTOB U YCIOBMA VX
6/1arONpUATCTBOBAHMA.
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